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Littérature amazighe : éléments bibliographiques 

A. Elmounadi et H. Jarmouni  
IRCAM 

Il nous a paru opportun de présenter aux lecteurs de la revue ������-Asinag une liste 
d’éléments bibliographiques relative à la littérature amazighe. Et ce, pour une raison 
simple mais pratique : la bibliographie est l’une des principales artères nourricières de 
toute recherche littéraire ou scientifique en cours de réalisation.  

Chercheur, enseignant, étudiant ou toute personne s’intéressant à la littérature 
amazighe trouveront, dans ce recueil de titres éclectique, des éléments qui les mettront 
au fait de la situation de cette littérature durant les vingt dernières années. 

Bien que riche et représentative, la présente bibliographie ne prétend pas être 
exhaustive (les travaux dédiés à la littérature amazighe sont abondants). Ces titres, qui 
servent essentiellement de jalons ou de repères, sont classés selon la nature ou le type 
des écrits comme suit : ouvrages, articles, thèses, actes de colloques, textes et créations. 

Ouvrages 

Amard, P. (1997), Textes berbères des Aït Ouaouzguite, Maroc, édités et annotés 
par Harry Stroomer, Aix-en-Provence, EdisudH

Basset, H. (2001), Essai sur la littérature des Berbères, Présentation de A. 
Boukous, Paris, Ibis Press. 

Bentolila, F. (1993), Proverbes berbères, (sous la direction de Bentolila, F.), Paris, 
L’Harmattan-Awal�H

Bougchiche, L. (1997), Langues et littératures berbères des origines à nos jours : 
bibliographie internationale et systématique, Paris, Ibis PressH

Boughaba, Z. (2003), Cuentos populares del Rif contados por mujeres 
cuentacuentos, Madrid, Miraguano edicionesH

Boukous, A. (1995), Société, langues et cultures : Enjeux symboliques, Rabat, 
Publications de la FLSHH

Bounfour, A. (1990), Poésie populaire berbère, Textes recueillis par A. Roux, 
transcrits, traduits et annotés par A. Bounfour, Paris, CNRSH

Bounfour, A. (1994), Le nœud de la langue, langue, littérature et société au 
Maghreb, Paris, EdisudH

Bounfour, A. (1999), Introduction à la littérature berbère : la poésie, Louvain, 
PeetersH

Bounfour, A. (1996), Langue et littérature berbères, Paris, L’Harmattan-INALCO�H
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Dell, F. et Elmadlaoui, M. (2002), Syllabes in Tashlhiyt Berber and in Morocan 
Arabic. In the series Kluwer Internatinal Handbook of Linguistics, volume 2. 
Dordrecht : Kluwer Academic Publishers.  

Dell, F. & Elmedlaoui, M. (2008), Poetic Meter and Musical Form in Tashlhiyt 
Berber Songs, Berber Studies, Volume 19m Rudiger Kopp Verlag-Koln�H

Drouin, J. & Roth, A. (éd.) (1993), A la croisée des études libyco-berbères, 
Mélanges offerts à Paulette Galand-Pernet et Lionel Galand, Paris, Librairie 
Orientaliste Paul GeuthnerH

El Ayoubi, M. (2000), Les merveilles du Rif : contes berbères narrés par Fatima 
n’Mubehrur, Utrecht, M. Th Houtsma StichtingH

Fares, N. (1994), L’ogresse dans la littérature orale berbère : littérature orale et 
anthropologie, Paris, KarthalaH

Galand-Pernet, P. (1998), Littératures berbères : des voix, des lettres, Paris, PUFH

Hamdaoui, M. (2004), Proverbes et expressions proverbiales amazighs, (Le 
Tarifit), Casablanca, Imp. Al Najah Al Jadida�H

Hamri, B.,  La poésie amazighe de l’Atlas central marocain. Approche plurielle, 
Publications de l’IRCAM, à paraître. 

IRCAM (éd.) (2006), Langue et littérature amazighes : cinquante ans de recherche. 
Hommage à Paulette Galand-Pernet et Lionel Galand, Rabat, Publications de 
l’IRCAM, série Hommages, n° 2H

Jouad, H. (1995), Le calcul inconscient de l’improvisation : poésie berbère- rythme, 
nombre et sens, Paris, PeetersH

Leguil, A. (2000), Contes berbères de l’Atlas de Marrakech, Paris, L’HarmattanH

Merolla, D. (2006), De l’art de la narration tamazight (berbère) 200 ans d’études : 
état des lieux et perspectives, Paris-Louvain, PeetersH

Moudian, S. (2004), Mille et un proverbes rifains, Rabat, Dar Al-qualam �H

Peyron, M. (1993), Isaffen Ghbanin (Rivières profondes) : poésies du Moyen-Atlas 
marocain, Casablanca, WalladaH

Roux, A. (2007), Textes berbères du Maroc central. (Textes en transcription), 
Tome 1, édités par Harry Stroomer, Berber Studies, volume 18H

Roux, A. (1990), Poésie populaire berbère : Maroc du Sud-Ouest Igedmiwn, Paris, 
Ed. du CNRSH

Roux, A. (2001), Récits, contes et légendes berbères en tachelhit, Rabat, Editions 
des Ecrivains�H

Roux, A. (2002), Poésies berbères de l’époque héroïque : Maroc central, 1908-
1932, Aix-en-Provence, Ed. de l’IREMAMH

Stroomer, H. (2001), Textes berbères des Guedmioua et Goundafa, Haut-Atlas, 
Maroc, basés sur les documents de F. Corjon, J.-M. Franchi et J. Eugène, Aix-en-
Provence, EdisudH
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Articles 

Alahyane, M. (2006), « La féminité dans la poésie tachelhite », in Contribution à 
l’étude de la culture amazighe, en hommage au Recteur Mohamed Chafik, Rabat, 
Publications de l’IRCAM. 

Benhakia, H. (1992), « Tanfust n twafit : entre l’image poétique et l’énigme 
culturelle », in &�E��f�&�m"P���&�9!8��&4-���n"!���<���2T.

Boukhris, F. (1992), « Les izlan : de l’oralité à l’écriture », Revue de la FLSH, 
numéro spéciale Ecriture et oralité, Fès, n° 8, p. 177-183. 

Boukhris, F. & El Moujahid, El. (2005), « Les devinettes amazighes : structures, 
esthétique et fonctions », Paris, Etudes et Documents Berbères, n° 23, p. 133-151. 

Bounfour, A. (1995), « Les vers voyageurs dans la poésie chleuh », Paris, Études et 
Documents Berbères, n° 13.  

Brint-Joseph, T. (1993), « Poetry and strategy of power : the case of Rifian Berber 
women », in Revising the word and the world : essais in feminist literary criticism, 
Chicago, Chicago University Press. 

El Gamoun, A. (1999), « Imagen de los beréberes en la literatura colonial : Victor 
Ruiz Albéniz y François Berger, 1908-1921 », in�<�P2a?�����8�!Q������F�Q1A��r!8����O��F
^�9!���r�����&�4#.

Elmoujahid, H (1994) « La dimension interculturelle dans la poésie berbère 
tachelhit moderne », in L’interculturel au Maroc, Casablanca, Afrique Orient. 

El Moujahid, El. (1991), « L’expression de l’identité dans la poésie berbère 
moderne », Awal, n° 8, p. 55-66. 

Elmoujahid, H, (1992), « la poésie berbère tachelhit entre l’oralité et l’écriture : cas 
de la production de M. Moustaoui », in Ecriture et oralité, Actes du colloque 
organisé par FLSH Fès, p. 195-203. 
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Elmoujahid, H, (2004), « Poétique de Mohammad Moustaoui ou Poésie de l’entre-
deux », in La littérature amazighe, Oralité et écriture, Actes du colloque 
international organisé par le CEAELPA les 23, 24 et 25 octobre 2003, Rabat, 
Publications de l’IRCAM, p. 217-221. 

Galand-Pernet, P. (2006), « Classification et ‘genre’ oral », Studi Magrebini, 
nouvelle série, volume IV, p. 41-51. 

Fertahi, A. « Etude Thématique de la Poésie Amazighe (Moyen Atlas) », in Le 
Substrat Amazigh de la Culture Marocaine, Actes du colloque national organisé à 
Fès les 10-11-12 mars 2005. 

Kich, A, (2006), « Certains types inédits de la poésie amazighe », in Le Substrat 
Amazigh de la Culture Marocaine, Actes du colloque national organisé à Fès les 
10-11-12 mars 2005. 

Mouhsine, kh. (2004), « Poétique du récit de l’oral à l’écrit », in La littérature 
amazighe Oralité et écriture, Actes du colloque international organisé par le 
CEAELPA les 23, 24 et 25 octobre 2003, Rabat, Publications de l’IRCAM, p. 249-
265. 

Mountassir, A. (1992), « La littérature proverbiale chez les Achtouken (Souss Sud 
Maroc) », Dirassat, Agadir, n° 6, p. 105-131.  

Peyron, M. (2000), « Amazigh poetry of the resistance period : Central Morocco », 
In : The Journal of North African studies, n° 1.  

Peyron, M. (2000), « Les couleurs dans l’oralité des Imazighen du Maroc central », 
Toulouse, Horizons maghrébins : le droit à la mémoire, n° 42. 

Peyron, M. (2006), « Procédés de poésie Amazighe », in Le Substrat Amazigh de la 
Culture Marocaine, Actes du colloque national organisé à Fès les 10-11-12 mars 
2005. 

Peyron, M. (1993), « Une version berbère d’un conte des mille et une nuits : 
3emmi lmerrak.i », Rabat, Langues et Littératures. 

Saa, A. (2006), « Les Proverbes Amazighs entre l’Universel, le National et le Local », 
in Le Substrat Amazigh de la C ulture Marocaine, Actes du colloque national 
organisé à Fès les 10-11-12 mars 2005. 

Skounti, A. (1993), « Tinezzra, devinettes des Ayt Mer-ghad : Tamazight sud-est 
marocain », Paris, Etudes et Documents Berbères, n° 10. 

Taïfi, M. (2000), « L’Espace de la narration et la narration de l’espace : relation et 
glose, in Espace, représentations, Oujda, Publications de la Faculté des lettres et 
des sciences humaines. 

Taïfi, M. (2009), « Le Thème du Déplacement dans la Littérature Amazighe » in 
Le brassage de la culture amazighe et de la culture arabe en hommage à 
A.Boukous, Acte du colloque du 5ème fistival de la culture amazighe, Imprimerie 
Imagerie, Pub-Fès, p. 187-195.
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